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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Teraz za$ gdy przyszedt Tymoteusz do nas od was 1 gdy
interlinearny | Przektad Textus | oglosit dobrg nowing nam o wierze i mito$ci waszej i ze
Receptus macie wspomnienie o nas dobre kazdej chwili pragnac nas
Oblubienicy zobaczy¢ tak jak i my was
PBD Przektad EIB Przektad Lecz teraz, gdy Tymoteusz przyszedt do nas od was* i gdy
dostowny dostowny przynidst nam dobrg nowine** o waszej wierze***
1 mitosci oraz o tym, ze macie nas zawsze w dobre;j
pamigci**** i pragniecie zobaczy¢ nas, tak jak my
wasHF*EE® _1)2)3)4)3)
PBPW Przektad Nowy Testament | Wiasnie za$ (gdy przyszedl) Tymoteusz do nas od was
dostowny Popowski- i (gdy oglosit dobrg nowing) nam (o) wierze i mito$ci
Wojciechowski | waszej, i ze macie wspomnienie (0) nas dobre kazdej
chwili, pragnac nas zobaczy¢ tak jak i my was,
TRO Przektad Textus Receptus | Teraz za$§ gdy przyszedt Tymoteusz do nas od was i gdy
dostowny Oblubienicy ogtosit dobrg nowing nam (o) wierze i mito$ci waszej i ze
macie wspomnienie (0) nas dobre kazdej chwili pragnac
nas zobaczy¢ tak, jak i my was
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Wiasnie wrocit od was Tymoteusz. Przyniost nam dobre
literacki literacki wiesci o waszej wierze 1 milo$ci. Powiedziat tez, ze dobrze
nas wspominacie i pragniecie nas zobaczy¢. My was
roOwniez.
UBG'18 | Przektad Uwspotezesniona | Teraz za§ Tymoteusz wrocit od was do nas i zwiastowat
literacki Biblia Gdanska | nam radosng wie$¢ o waszej wierze i mitosci, i o tym, ze
nas zawsze dobrze wspominacie, pragnac nas widziec,
podobnie jak my was.
BG Przektad Biblia Gdanska | Lecz teraz Tymoteusz od was do nas przyszedt
literacki 1 zwiastowal nam wesola nowing o wierze i mitosci waszej,
a 1z nas zawsze dobrze wspominacie, zadajac nas widziec,
tak jako i my was.
BJW Przektad Biblia Jakuba Lecz teraz, gdy Tymoteusz od was przyszedt do nas
literacki Wujka i 0znajmit nam wiare i mito$¢ wasze a iz nas macie
w dobrej pamigci zawsze, zadajac nas widzie¢, jako 1 my
tez was.
BT'99 Przektad Biblia Teraz - kiedy Tymoteusz od was wrocit do nas i kiedy
literacki Tysigclecia przyni6st nam radosng wie$é o wierze i mitoéci waszej, a i
o tym, ze zawsze zachowujecie o nas dobrg pamiec 1 ze
bardzo pragniecie nas zobaczy¢, podobnie jak my was -
BW Przektad Biblia Lecz teraz od was przyszedt do nas Tymoteusz i przyniost
literacki Warszawska

nam dobra nowing o wierze i mitosci waszej, 1 o tym, ze
zachowujecie nas zawsze w dobrej pamigci 1 ze pragniecie
nas ujrzec, tak jak i my was.
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EKU'18 | Przeklad Biblia Teraz za$ Tymoteusz wrocit od was z dobrg nowing
literacki Ekumeniczna o waszej wierze i mitoéci, i o tym, ze caly czas
zachowujecie o nas dobrag pami¢¢ i bardzo pragniecie nas
zobaczy¢, podobnie jak my was.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Teraz wlasnie Tymoteusz wrocit od was i przyniost dobre
literacki wiesci o waszej wierze i mito$ci, o tym, ze zawsze dobrze
o nas myslicie, i podobnie jak my pragniecie nas zobaczyc¢.
PBP Przektad Nowy Testament | Dopiero gdy przybyt od was do nas Tymoteusz i donidst
literacki Popowskiego nam o waszej wierze i mitosci oraz o tym, ze nas bez
przerwy wiernie wspominacie, pragnac nas zobaczy¢, jak
1 my was,
PBW Przektad Nowy Testament, | Teraz Tymoteusz wrocil 1 przynidst dobre wiadomosci
literacki Wspotczesny 0 waszej wierze i mito$ci. Powiedzial, ze zawsze ciepto
Przektad mnie wspominacie i ze chcielibyscie zobaczy¢ si¢ ze mna,
podobnie, jak ja z wami.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Dopiero co przybyt od was Tymoteusz i przyniost nam
literacki dobre nowiny o waszej wierze i mito$ci wzajemnej i o tym,
Ze zawsze macie nas we wdzigcznej pamigeci 1 tgsknicie za
naszym widokiem, podobnie jak my za waszym.
TUB Przektad bionis. Houit Tenep xe, K Bi Bac MpuiIIoB 10 Hac Tumoddiii 1 mpuHic
literacki nepeknan YBT | gam pagicHy BicTKy npo Banry Bipy Ta Jr060B, i IO B
Pagaina 3aBXM J00pe Mpo Hac 3raayere, 6axaroun 6a4uTH Hac, sIK
TypkoHsika i MU Bac,
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Ale niedawno, od was przyszedt do nas Tymoteusz
dynamiczny | Gdanska i ogtosil nam dobra nowine o waszej wierze, mitosci, i ze
macie o nas dobre wspomnienie, pragnac nas zobaczyc¢, tak
jak i my was.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Teraz jednak przybyl do nas od was Tymoteusz, niosac
dynamiczny | z Perspektywy dobre wiesci o waszej ufnosci i mitoéci i opowiadajac, ze
Zydowskiej dobrze nas wspominacie 1 Zze zawsze pragniecie nas ujrzec,
jak i my pragniemy ujrze¢ was.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Ale wlasnie teraz od was przyszedt do nas Tymoteusz
dynamiczny | Swiata i przyniost nam dobra nowine o waszej wiernosci, jak
rowniez mitosci, i ze zawsze macie o nas dobre
wspomnienia oraz goraco pragniecie nas ujrze¢ — tak samo,
jak 1 my was.
PSZ Przektad Nowy Testament | Teraz, gdy Tymoteusz powrdcit, przynidst nam dobre
dynamiczny | Stowo Zycia wiesdci o waszej wierze i mito$ci. Powiedzial nam rowniez,

ze dobrze nas wspominacie i ze wy rowniez pragniecie si¢
z nami spotkac!
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